
Rónaszéki Gusztáv Jutalomjátékául.
Uj énekes bohózat!

 Az „Ember tragédiájának* paródiája, dalokkal és tánczczal.

D E B R E C Z E N I
Páratlanszünet. VÁROSI SZÍNHÁZ

Pártalan szünet.

Szombaton. 1890. Márczius 22-én:

ITT ELŐSZÖR:

Énekes bohózat 11 képben írta: Végh István. Zenéjét összeálitotta: TomborAladár. (Rendező: Péchy.)

I

Háziúr 
Gábor, pallér 
Mihály, ács 
Rafael, asztalos 
Luczi Ferkó 
Kerubies — 
Ádám — 
Éva, felesége

„Készen a nagy m i “
Püspöki.
NéiretL 
Czakó.
Szentes.
Péehi.
Szabó L.
Rónaazéky.
Rón&székyné.

Háziúr
Ádám

Munkások, munkásnök.
2. „Az ingyenélők.u

— — — Püspöki

3.

T&óx --
..iĴ ?5̂ rsisg5grr'

iz é k y .
r Jó  éjgz&kat.

Ádám — — — B ő n a szék y ,
Éva, felesége — — Rónagzókyné.
Luczi Ferkó — — Péchi.
Csoszog Álmos, éjiőr — Mátrai.

Az álomképek.
4. A  primadonna.

Ádám, mint Dravkonszky Bendegúz
tőkepénzes — — B ó n a e z é k y .

Éva, mint Nyunya felesége — Rónaszékyné. 
Luczi F. mint Ádám komornyikja Péchi.  ̂
Nyunya. czigánynapszámos — Hatvani. 

Kőművesek, téglahordók.
5. A  g a n e f.

Ádám, mint Jajtel esz Maxi manipulans
őrmester — — Bónaszéky.

Éva, mint Száli, felesége •— Rónaszékyné. 
Simon. Jajtelesz fia— — Tihanyi K.
Balogh Imre, nagy kereskedő— Németi.
Luczi Ferkó, mint hordár — Péchi. 
Stachelkranz, 1 — — Hegy esi.
Goldknopf, > héber polgárok Czakó. 
Rosendorn, \ — — Gyöngyösi.

IŐ?“. «'it ! p‘-ik»«k r a*L.
Kifli Józsi, percczesinss — Nagy J.
.Gróü Márton, ) . , — Mátrai.'
Lánczo. latrán, ) fa?^ k _  Szabd L.
Vátárosnép, katonák, iskolás gyerekek. Cselédek, 

Járókelők.
8. Böndnek muszáj lö n y n y í.!

Ádám, mint zenger director — Rón&széky, 
Éva, mint Tarka Juüa neje — Rónaszékyné. 
Luczi Ferkó, mint „az okos szamár

Orpheum vendéglőse* — Péchi.
Kanári Fránczi, fiakeres — Hadai.
reiígö  K*tó,

k f r
Verpeléti, fináncz — — Karacs.
Paul, pinczér — — Tihanyi.

Orphenmi vendégek. Hölgyek. Rendőrök. 
Hamis-kártyások.

7. A  sz ín h á z  e lő tt.
Ádám, mint Ollósi Tankréd

szabólegény — — B ón& széky.
Éva, mint Yirányoai Flóra

kóristáné — — Rónaszékyné.
Paulin, Éva szobaleánya — Ábrányi M.
Lucsti FerkÓ, mint Habveri

Medard, borbélylegény — Péchi.
Eufrozina, ) mint Flóra — Haviné.
Klementina, ) nagynénjei — Püspökiné.
Flasteriretter, ) „„.t, — Juhai.
Monokli, ) ficsnr0k -  Szentes.
Hosszufülü Anasztáz — Havi.
Morgó Pista, rendőr— — Mátrai.
Sauer Józsi, toloncz — Németi.
Főlajtár, j — — Czakó.
Bernheier, ( mester — Gyöngyösi.
Lipik, i legények — Szabó.
Varga, J — — Erdős.
Járó kelok. Szabólegények. Tolonczok. Rendőrök

8. „A jövő dala,*
Ádám, mint Betünyelö Jónás vén

iskolamester —
Éva, mint Borbála neje 
Luczi Ferkó, mint segédtanító 
Vendel, Jónás régi tanítványa 
Fejrázó Rudolf, tanfelügyelő - 
Kranovitz Arfbur ) . * , -
Fleiner Szigfried ) 3 °g ^z°k _

R ón aazék y .
Rónaszékyné. 

Péehy.
Ántalfi.
Gulyás. 
Szentes.
Juhai,

Tanulók.

Botka Feri, diák —
Spritzer Mátyás, vendéglős 
Pitykeházi, veterán-generális

S e k , ) b*kakáplár0k ;
Maszlag, / —
Vörös, j gyári munkások •
Törpe. | —
Napraforgó Miczike 
Unterhundert Péter, kucséber- 
Czigánybanda. Mulató nép.

Katonák. Násznép.

— Hegyessiné.
— Paizs.
— Némethy.
— Szentes.
— Szabó L.
— Mátrai.
— Karacs.
— Gyöngyösi.
— Egyed M.
— Gulyás. 
Árusok. Cselédek.

Éva, mint soroksárilsv^bT lány'1 
és mint Rucza Kati napszámosnő 
Luczi Ferkó, mint rendőr —
Szenes Juszti) , , , —
Robes Péter j *orresei£ __
Hanzi, sváb suhancz. Éva fivére 
Engel Bandi, jogász —
Kukoricza Jancsi —
Sipos, mészáros legény —
Sárközi — —
Zsíros Gyiirka, csavargó •—
Haikánj i , ) ny0m^ SZ0jj 
Popradi, ) - —
Néptömeg. Jogászok. Pinczérek, 

Csavargók.

11 A
Rónaszékyné.
Péchy.
Haday.
Juhai.
Hegyessi.
Szentes.
Nagy J.
Némethy.
Mátrai.
Gulyás.
Antalfi. 
Gyöngyösi, 

k. Mesterlegények.

10. „A bakfis,“
Ádám, mint Fecskefarki Adolár

gigerli — — Rónaszéky.
Éva, mint Repkényi Irma bakfis Rónaszékyné.
Luczi Ferkó, mint Kelenföldi

Leander — — Péchy.
Blaubert, panorámás — Czakó.
Arabella. Irma mamája — Püspökyné.

Jeremiás, a muzeum igazgatója Ha?', j. 
Immergrün, ) — — Czakó.
Milfleur, j handlék — Szabó L. 
Rogenbogen, ( — — Antalfi.
Csoszog Álmos éji-őr — Mátrai.

Handlék. Házalónök.

12. „Jő r e g g e l t !“
Ádám, iparos — — B ő n a sz é k y .
Éva, felesége — — Rónaszékyné.
Luczi Ferkó — — Péchy.

13. „Ember egyél, igyál é i hízva hízzál,“
Házi ur — — Püspöky.
Ádám, iparos — — Bónaszéky.
Éva, felesége — — Rónaszékyné,
Luczi Ferkó — — Péchy.
Gábor — — Némethy.
Mihály — — Czakó.
Rafael — — Szentes.
Munkások. Munkásnök. Járó-kelők. Gyermekek. 

Cselédek.

i .
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Az uj díszleteket festette Gyöngyösi Viktor, színházi festő.
a  VI. képben előforduló dalok: 

„Mehettt!" couplet, énekli: Rónaszéki Gusztáv.
Orosz dalok. Előadja; az >,orosz nemzeti énekkar" — harmóniám kísérettel.___________

R en d e s  h e ly á r a k  : Alsó- és közép páholy 4  frt. Családi páholy 6 írt. Emeleti páholy 3 írt. Támlásszék az első négy sorban 1 frt. 2 0  kr. 
V—X. sorig 1 frí. X I—XIV. sorig 80. kr. Emeleti zártszék a két első sorban 8 0  kr, a többi három sorban 50 kr. Földszinti állóhely 4 0  kr. 
Tanuló- és katonajegy 3 0  kr. Karzat S g C E  kr._________________________________

K e g i ^ e 3 s a i i . é i i . y e 8  » —afr-Ag
A t. páratlan bérlő uraságok kéretnek hely iek  m eg tartása  irán t d. e. 11. óráig intézkedni.

Jegyek válthatók délelőtt 9-tői 12-ig, délután 3-tól 5-ig, valamint este a pénztárnál.___________

előadás kezdete ■T', XO órakor.

Holnap, vasárnap 1890. Márczius hó 23-án páros bérletben

V a r á z s  f á t y o l *
Látványos tündérjáték.

B é r le th ird e té s ! A VIII. kisbérlet e hó 24-dikén kezdődik: tisztelettel kérem a t. bérlő uraságokat, miszerint a VIII. kisbérlet iránt Foltényi 
Vilmos urnái (Cassino könyvtári helyiségben) mielőbb intézkedni mélíózas*anak, hogy az uj bérieteknél esetleg beálló helyváltozásokról ideje-korán 
tudomást vehessek. — Értesítem egyszersmind a t. bérlő uraságokat, valmintan. é . közönséget is, miszerint ezen utolsó kis bérletre több fővárosi művészt 
nyertem meg vendégszereplésre, kik b é r le tb e n  fognak fellépni.

Ez uj bérletben a következő újdonságok* vannak kitűzve: K ópé, operette. K á d á r  le án y o k , népszínmű. Vadorzók, vígjáték. N a g y  
G aleo tto , színmű. K o n d o ro s! szép o sap iá rn é , népszínmű.

Folyószám: 175. (Bgm. 4043). Eebreczen, 1890. Nyom. a város könyvnyomdájában—374

"Valentln Lej o
igazgató.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1890


